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II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2020/963
z 26. juna 2020

o uzavreti protokolu, ktorym sa meni a dopliia Euro-stredomorski leteckd dohoda medzi Eurépskym
spolodenstvom a jeho ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Marockym krdlovstvom na strane druhej,
s ciefom zohl'adnit pristiipenie Bulharskej republiky a Rumunska k Eurépskej anii

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tinie, a najmi na jej ¢ldnok 100 ods. 2 v spojent s ¢ldinkom 218 ods. 6 pism.
a) a ¢lankom 218 ods. 8 prvym pododsekom,

so zretelom na Akt o pristipeni Bulharskej republiky a Rumunska k Eurdpskej tnii, a najma na jeho ¢ldnok 6 ods. 2,
so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

so zretelom na stihlas Eurépskeho parlamentu ('),

kedze:

(1)~ Rada 5. decembra 2004 poverila Komisiu, aby rokovala o Euro-stredomorskej leteckej dohode medzi Eurépskym
spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Marockym kralovstvom na strane druhe;.

(2)  Euro-stredomorskd leteckd dohoda medzi Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $titmi na jednej strane
a Marockym krélovstvom na strane druhej (%) (dalej len ,dohoda“) bola podpisand v Bruseli 12. decembra 2006.

(3)  Zmluva o pristipeni Bulharskej republiky a Rumunska k Eurdpskej tnii bola podpisand v Luxemburgu
25. aprila 2005 a nadobudla platnost 1. janudra 2007.

(4)  Aby sa zohladnilo pristpenie Bulharskej republiky a Rumunska k Eurépskej tnii, je potrebny protokol, ktorym sa
meni a dopliia dohoda.

(5)  Protokol bol podpisany 18. jina 2012.

(6) V dosledku nadobudnutia platnosti Lisabonskej zmluvy 1. decembra 2009 Eurdpska dnia nahradila Eurépske
spolocenstvo a stala sa jeho pravnym ndstupcom.

(7)  Protokol by sa mal schvalit,

() Sthlas zo 17. jina 2020 (zatial neuverejneny v Gradnom vestniku).
@ U.v.EUL 386,29.12.2006,s. 57.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Tymto sa v mene Eur6pskej tnie a jej clenskych statov schvaluje Protokol, ktorym sa meni a doplia Euro-stredomorské

leteckd dohoda medzi Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi §tdtmi na jednej strane a Marockym krélovstvom na
strane druhej, s cielom zohladnif pristdpenie Bulharskej republiky a Rumunska k Eurdpskej anii (dalej len ,protokol®) ().

Cldnok 2

Predseda Rady v mene Unie a jej clenskych $titov vykond oznamenie podla clinku 4 protokolu (%) a urobi toto vyhldsenie:

,V dosledku nadobudnutia platnosti Lisabonskej zmluvy 1. decembra 2009 Eurépska tnia nahradila Eurépske
spolocenstvo a stala sa jeho pravnym ndstupcom a od uvedeného ditumu vykondva vSetky prava a preberd vietky
povinnosti Eurépskeho spolocenstva. Z tohto dovodu odkazy na ,Eurépske spolocenstvo” alebo ,Spolocenstvo’ v texte

g

dohody a protokolu sa podla potreby vykladaji ako odkazy na ,Eurdpsku tniu‘ alebo ,Uniu.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobuda Gi¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 26. jana 2020

Za Radu
predsednicka
A. METELKO-ZGOMBIC

() Text protokolu je uverejneny v U. v. EU L 200, 27.7.2012, s. 25 spolu s rozhodnutim o podpise a predbeznom vykondvani.
() Den nadobudnutia platnosti protokolu uverejni Generalny sekretaridt Rady v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2020/964
z 26. juna 2020
o pozicii, ktord sa md v mene Eurépskej tinie zaujat v rade Clenov Medzindrodnej rady pre olivy,
pokial ide o obchodné normy vztahujiice sa na olivové oleje a oleje z olivovych vyliskov
RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie, a najmd na jej ¢ldnok 207 ods. 4 prvy pododsek v spojeni s jej

¢lankom 218 ods. 9,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

kedZe:

(1)

Medzindrodna dohoda o olivovom oleji a stolovych olivich z roku 2015 (dalej len ,dohoda“) bola v mene Unie
v sidlade s rozhodnutim Rady (EU) 2016/1892 (') podpisand 18. novembra 2016 v hlavnom sidle Organizicie
Spojenych ndrodov v New Yorku, s vyhradou jej neskorsicho uzavretia. Dohoda predbezne nadobudla platnost
1. janudra 2017 v sdlade s jej ¢ldnkom 31 ods. 2

Dohoda bola uzavretd v mene Unie 17. mdja 2019 rozhodnutim Rady (EU) 2019/848 (3.

Podla ¢ldnku 7 ods. 1 dohody md rada ¢lenov Medzindrodnej rady pre olivy (dalej len ,rada ¢lenov®) prijimat
rozhodnutia, ktorymi sa menia obchodné normy vztahujice sa na olivové oleje a oleje z olivovych vyliskov.

Rada ¢lenov md pocas svojho 111. zasadnutia v drioch 29. jina az 3. jila 2020 prijat rozhodnutia, ktorymi sa menia
obchodné normy vztahujtice sa na olivové oleje a oleje z olivovych vyliskov (dalej len ,pozmenujiice rozhodnutia®).

Je vhodné stanovif poziciu, ktord sa ma v mene Unie zaujat v rade ¢lenov, kedze pozmefiujice rozhodnutia budi
mat pravne Gcinky vo vztahu k Unii, pokial ide o medzinirodny obchod s ostatnyml ¢lenmi Medzindrodnej rady
pre ohvy (I0C) a budtt moct rozhodujicim spdsobom ovplyvnit obsah prava Unie, konkrétne obchodné norm
tykajiice sa olivového oleja, ktoré Komisia prijala podla ¢lanku 75 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
&.1308/2013 ().

Pozmeiiujtice rozhodnutia, ktoré ma rada ¢lenov prijat, sa tykaji zaradenia rozhodovacieho stromu pre rafinované
olivové oleje a olivové oleje zlozené z rafinovanych olivovych olejov a panenskych olivovych olejov s obsahom
delta-7-stigmastenolu, a revizie ndzvu, odchylok presnosti a iselného rozpitia a chromatogramov. Vedecki
a technicki experti Komisie a ¢lenskych stitov v sektore olivového oleja podrobne prediskutovali pozmenujice
rozhodnutia. Pozmenujtce rozhodnutia prispejii k medzindrodnej harmonizacii noriem pre olivové oleje a stanovia
rdmec, ktorym sa zabezpeli spravodlivd hospodarska sttaz v obchode s vyrobkami sektora olivového oleja.
Pozmeiiujtice rozhodnutia by sa preto mali podporit. V dosledku toho budii potrebné zmeny nariadenia Komisie
(EHS) & 2568/91 ().

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/1892 z 10. oktébra 2016 o podpise v mene Eur6pskej dnie a predbeznom vykondvani Medzindrodnej
dohody o olivovom olgji a stolovych olivich z roku 2015 (U. v. EU L 293, 28.10.2016, 5. 2).

Rozhodnutie Rady (EU) 2019/ 848 zo 17. mdja 2019 o uzavreti Medzindrodnej dohody o olivovom oleji a stolovych olivich z roku
2015 v mene Eur6pskej tnie (U. v. EU L 139, 27.5.2019, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira spoloénd organizicia trhov
s polnohospoddrskymi vyrobkami, a ktorym sa zrusuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES)
¢.1234/2007 (U.v. EU L 347, 20.12.2013, 5. 671).

Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2568/91 z 11. jila 1991 o charakteristikdch olivového oleja a oleja z olivovych zvyskov a o prislusnych
analytickych metédach (U. v. ES L 248, 5.9.1991, 5. 1).
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(7) Ak sa prijatie pozmenujtcich rozhodnuti na 111. zasadnuti rady ¢lenov odlozi v désledku toho, Ze niektori ¢lenovia
nebudd schopnl udelit svoj sthlas, pozicia na podporu prijatia pozmenu;uach rozhodnuti by sa mala zaujat v mene
Unie v ramci mozného postupu prijatia radou ¢lenov prostredmctvom vymeny kore$pondencie podla cldnku 10
ods. 6 dohody. Postup prijatia rozhodnuti prostrednictvom vymeny kore$pondencie by sa mal zacat pred konanim
nasledujiiceho pravidelného zasadnutia rady ¢lenov v novembri 2020.

(8)  Zastupcovia Unie v rade ¢lenov by na tcely ochrany zdujmov Unie mali mat moznost poziadat, aby sa odlozilo
prijatie pozmefiujlicich rozhodnuti na dalsie zasadnutie, ak nové vedecké alebo technické informdcie predlozené
pred 111. zasadnutim rady clenov alebo na tomto zasadnuti spochybnia poziciu, ktord sa ma zaujat v mene Unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Pozicia, ktord sa md v mene Unie zaujat v rade clenov na jej 111. zasadnuti v dioch 29. jiina az 3. jila 2020 alebo v ramci
postupu prijatia rozhodnut{ radou ¢lenov prostrednictvom vymeny korespondencie, ktory sa md zacat pred konanim jej
nasledujiceho pravidelného zasadnutia v novembri 2020, pokial ide o obchodné normy vztahujiice sa na olivové oleje
a oleje z olivovych vyliskov, je podporit prijatie rozhodnuti pozmenujicich obchodné normy vztahujiice sa na olivové
oleje a oleje z olivovych vyliskov radou ¢lenov (¥).

Cldnok 2
Ak je pravdepodobné, Ze nové vedecké alebo technické informécie predlozené pred 111. zasadnutim rady ¢lenov alebo na
tomto zasadnuti ovplyvnia poziciu uvedend v ¢ldnku 1, Unia poziada o odloZenie prijatia rozhodnuti pozmenu]uach
obchodné normy vztahujtice sa na olivové oleje a oleje z olivovych vyliskov radou clenov, a to az do stanovenia pozicie
Unie na zdklade uvedenych novych informécif.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobida tGéinnost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 26. jina 2020

Za Radu
predsednicka
A. METELKO-ZGOMBIC

() Pozrite dokument 8457/20 na http://register.consilium.europa.eu.
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ROKOVACIE PORIADKY

ROZHODNUTIE SPRAVNEJ RADY EUROPSKE] NAMORNEJ BEZPECNOSTNEJ] AGENTURY
Z0 6. aprila 2020

o internych predpisoch tykajiicich sa obmedzeni urcitych priv dotknutych osob v stvislosti so
spraciivanim osobnych ddajov v rdimci ¢innosti EMSA

SPRAVNA RADA EUROPSKE] NAMORNE] BEZPECNOSTNE] AGENTURY,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. okt6bra 2018 o ochrane fyzickych osob
pri spractvani osobnych tdajov institGciami, orgdnmi, tiradmi a agenttirami Unie a o volnom pohybe takychto adajov,
ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES ('), a najma na jeho ¢ldnok 25,

so zretelom na stanovisko eurépskeho dozorného tradnika pre ochranu tdajov (EDPS) z 18. decembra 2019
[DH/GC[vm/D(2019) 2673 C 2019-0876] a na usmernenia EDPS k ¢lanku 25 nového nariadenia a k internym predpisom,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1406/2002 z 27. jina 2002, ktorym sa ustanovuje
Eurépska ndmornd bezpecnostnd agentira (¥, v znen{ zmien, a najma na jeho ¢ldnok 4.4,

kedze:
(1)  Agentdra vykondva svoju ¢innost v silade s nariadenim o zriadeni tejto agentdry.

(2)  Vstlade s ¢ldnkom 25 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1725 obmedzenia uplatiiovania clankov 14 az 22, 35 a 36, ako
aj ¢lanku 4 uvedeného nariadenia, pokial jeho ustanovenia zodpovedaji prdvam a povinnostiam stanovenym
v ¢ldnkoch 14 az 22, by mali vychddzat z internych predpisov prijatych agentdrou, ak nie st zaloZené na pravnych
aktoch prijatych na zdklade zmliv.

(3)  Tieto interné predpisy vratane ustanoveni o posiideni nutnosti a primeranosti obmedzenia by sa nemali uplatiiovat
v pripade, ked pravny akt prijaty na zdklade zmliv stanovuje obmedzenie prdv dotknutej osoby.

(4) Ak agentdra vykonava svoje povinnosti v sivislosti s pravami dotknutych osob podla nariadenia (EU) 2018/1725,
vezme do uvahy, ¢i sa vztahuje niektord z vynimiek stanovenych v uvedenom nariadeni.

(5) 'V ramci svojho fungovania moéZe agentiira vykondvat administrativne vySetrovania, disciplinirne konania,
uskutoc¢iiovat predbezné Cinnosti tykajiice sa pripadov potencidlnych nezrovnalosti nahlasovanych tradu OLAF,
zaoberat sa pripadmi oznamovania protispolocenskej ¢innosti, zaoberat sa (formdlnymi a neformalnymi) postupmi
pre pripady obtaZovania, vybavovat interné a externé staznosti, vykonavat vnitorné audity, vykondvat vy$etrovania
zo strany zodpovednej osoby v siilade s ¢linkom 45 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1725 a interné vySetrovania
v oblasti bezpecnosti informaé¢nych technoldgii.

Agenttira spractiva niekolko kategérii osobnych tdajov vritane tvrdych ddajov (,objektivne” tidaje, ako st
identifika¢né tdaje, kontaktné tdaje, sluzobné ddaje, spravne ddaje, udaje ziskané z konkrétnych zdrojov,
elektronické komunikdcie a prevadzkové tdaje) ajalebo mikkych tdajov (,subjektivne” tdaje tykajice sa
konkrétneho pripadu, ako napriklad odovodnenie, ddaje o spravani, hodnotenia, tidaje o vykonnosti a vykone
povolania a tdaje stivisiace s predmetom alebo predlozené v stvislosti s predmetom postupu alebo ¢innosti).

() U.v.EUL295,21.11.2018, s. 39.
@ U.v.ESL208,5.8.2002,s. 1.
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6)  Agentiira, zastGpend vykonnym riaditelom, kond ako prevddzkovatel bez ohladu na dalSie delegovanie dloh
g pena vykonny p g y
prevadzkovatela v rdmci agentary, ktoré zohladnuje prevadzkovii zodpovednost za konkrétne operdcie spractivania
osobnych tdajov.

(7)  Osobné udaje sa bezpecne uchovévajt v elektronickom prostred{ alebo na papieri, ¢im sa zabrafuje nezdkonnému
pristupu k nim alebo ich nezdkonnému prenosu osobam, ktoré tieto tidaje nepotrebujii poznat. Spractivané osobné
udaje sa neuchovdvaju dlhsie, neZ je potrebné a vhodné na tcely, na ktoré sa tdaje spractivaji pocas obdobia
uvedeného v ozndmeniach o ochrane tidajov, vyhldseniach o ochrane osobnych tdajov alebo v zdznamoch agenttry.

(8)  Tieto interné predpisy by sa mali vztahovat na vSetky spracovatelské opericie, ktoré agentira uskuto¢iuje pri
vykone administrativnych vySetrovani, disciplindrnych konaniach, predbeznych ¢innostiach tykajicich sa pripadov
moznych nezrovnalost{ nahlasovanych dradu OLAF, pri postupoch oznamovania protispolocenskej ¢innosti, pri
(formalnych a neformdlnych) postupoch v pripadoch obtazovania, vybavovani internych a externych staznosti,
vnutornych auditoch, vySetrovaniach, ktoré vykondva zodpovedna osoba v stlade s ¢linkom 45 ods. 2 nariadenia
(EU) 2018/1725, vysetrovaniach v oblasti bezpecnosti informaénych technolégif vykondvanych interne alebo so
zapojenim externych subjektov (napr. CERT-EU).

(9)  Tieto predpisy maja platit pre spracovatelské operdcie vykonané pred zacatim uvedenych postupov, pocas tychto
postupov a pocas monitorovania opatreni nadvazujicich na vysledky tychto postupov. Mali by zahffiat aj pomoc
a spoluprécu, ktoré agenttra poskytuje vnitrodtitnym organom a medzindrodnym organizacidm nad rdmec svojich
administrativnych vySetrovani.

(10) V pripadoch, v ktorych sa tieto interné predpisy uplatiuji, agentira musi odovodnit, preo st obmedzenia
v demokratickej spolo¢nosti nevyhnutne potrebné a primerané a dodrziavat podstatu zdkladnych prav a slobod.

(11) 'V tomto ramci je agentiira povinnd v maximalnej moZnej miere re$pektovat zdkladné prava dotknutych osob pocas
uvedenych postupov, najma tie, ktoré sa tykajii prdva na poskytovanie informdcii, pristupu a opravy, prava na
vymazanie, obmedzenia spractivania, prava na ozndmenie poruSenia ochrany osobnych tdajov dotknutej osobe
alebo na dovernost komunikdcie, ako je to zakotvené v nariadeni (EU) 2018/1725.

(12) Agentdra v§ak moZe mat povinnost obmedzit informécie pre dotknutii osobu a iné préva dotknutej osoby s cielom
chrénif najmi svoje vlastné vySetrovania, vySetrovania a postupy inych orgdnov verejnej moci, ako aj prava inych
0s0b, ktoré stvisia s jej vySetrovanim alebo inymi postupmi.

(13) Agentara preto mdZe tieto informdacie obmedzit na tGcely ochrany vySetrovania a zdkladnych prav a slobdd inych
dotknutych osob.

(14) Agentdra by mala pravidelne monitorovat, ¢i platia podmienky, ktorymi sa toto obmedzenie odoévodnuje, a zrusit
obmedzenie, pokial tieto podmienky uz neplatia.

(15) Prevadzkovatel by mal informovat zodpovednt osobu v ¢ase odkladu a pocas revizii,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah pésobnosti

1.V tomto rozhodnuti sa stanovuju pravidld tykajice sa podmienok, za ktorych agentira v rdmci svojich postupov
stanovenych v odseku 2 moze podla ¢ldnku 25 nariadenia (EU) 2018/1725 obmedzit uplatiiovanie prav zakotvenych
v ¢ldnkoch 14 az 21, 35 a 36, ako aj v jeho ¢lanku 4.
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2. Vramci ¢innosti agentury sa toto rozhodnutie vztahuje na operdcie spractivania osobnych tidajov zo strany agenttry:
administrativnych vySetrovani, disciplindrnych konani, predbeznych <¢innosti tykajicich sa pripadov moznych
nezrovnalosti nahlasovanych dradu OLAF, spractivania pripadov oznamovania protispolocenskej ¢innosti, vybavovania
(formdlnych a neformalnych) postupov zameranych na pripady obtaZovania, vybavovania internych a externych staznosti,
vykondvania vnitornych auditov, vySetrovani, ktoré vykonava zodpovednd osoba v stlade s ¢linkom 45 ods. 2 nariadenia
(EU) 2018/1725 a vysetrovani v oblasti bezpe¢nosti informacnych technolégif realizovanych interne alebo so zapojenim
externych subjektov (napr. CERT-EU).

3. Kategérie dotknutych osobnych tdajov predstavujii tvrdé tdaje (,objektivne” tdaje, ako st identifikacné udaje,
kontaktné ddaje, sluzobné ddaje, spravne tdaje, tdaje ziskané z konkrétnych zdrojov, elektronické komunikacie
a prevadzkové udaje) afalebo mikké tdaje (,subjektivne” ddaje tykajice sa konkrétneho pripadu, ako napriklad
odovodnenie, tidaje o spravani, hodnotenia, Gdaje o vykonnosti a vykone povolania a tidaje stvisiace s predmetom alebo
predlozené v stvislosti s predmetom postupu alebo ¢innosti).

4. Ak agentira vykondva svoje povinnosti v stvislosti s pravami dotknutych 0sob podla nariadenia (EU) 2018/1725,
vezme do Gvahy, ¢i sa vztahuje niektord z vynimiek stanovenych v uvedenom nariaden.

5. S vyhradou podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti sa obmedzenia mozu vztahovat na tieto préva:
poskytovanie informécii dotknutym osobdm, prdvo pristupu, prdvo na opravu, vymazanie, obmedzenie spractiivania,
oznamovanie porusenia ochrany osobnych tidajov dotknutej osobe alebo dovernost komunikacie. V silade s ¢lankom 5
ods. 4 sluzobného poriadku, tabulky, v ktorych sa stanovuje rovnocennost medzi typmi pracovnych miest a ndzvami
pracovnych miest pouzivanymi pre tiradnikov a docasnych zamestnancov EMSA, ktoré st uvedené v prilohe k tomuto
rozhodnutiu, st tymto schvalené.

Cldnok 2
Specifikicia prevddzkovatela

1. Prevadzkovatelom spracovatelskych operacii je agentira, zastupovand svojim vykonnym riaditelom, ktory moze
funkciu prevddzkovatela delegovat. Dotknuté osoby st o delegovanom previddzkovatelovi informované prostrednictvom
ozndmeni o ochrane tdajov alebo zdznamov uverejnenych na webovej stranke a/alebo na intranete agenttry.

2. Obdobie uchovavania osobnych tdajov uvedené v ¢lanku 1 ods. 3 nesmie byt dlhsie, ako je potrebné a vhodné na
Ucely, na ktoré sa daje spractvaji. V Ziadnom pripade nesmie byt dlhsie, nez je obdobie uchovavania tdajov uvedené
v ozndmeniach o ochrane tdajov, vyhldseniach o ochrane osobnych tidajov alebo v zdznamoch uvedenych v ¢lanku 5
ods. 1

3. Ak agentiira uvazuje o uplatneni obmedzenia, zvézi riziko spojené s pravami a slobodami dotknutej osoby, najma
v porovnani s rizikom pre préva a slobody inych dotknutych os6b a rizikom, Ze zrusi (i¢inok vysetrovani alebo postupov
agenttry, napriklad tym, Ze zni¢{ dokazy. Rizikd tykajice sa prav a slobod dotknutej osoby sa tykaji predovietkym, ale
nielen, rizika poskodenia dobrej povesti a rizik spojenych s pravom na obhajobu a pravom na vypocutie.

Cldnok 2a

Zaruky
Prevaddzkovatel sa zavizuje zaviest zdruky s cielom zabranit zneuZivaniu alebo nezdkonnému pristupu ¢i prenosu, ktoré
zahfnaji okrem inych tieto zdruky:

a) papierové dokumenty sa uchovdvajii v zabezpecenych skriniach alebo v trezore[trezoroch a pristup k nim maji len
opravneni zamestnanci;

b) v3etky elektronické tidaje sa uchovévaji v zabezpecenej pocitacovej aplikdcii v stlade s bezpe¢nostnymi Standardmi
agentury, ako aj v 3pecifickych elektronickych adresdroch, ku ktorym maji pristup len oprdvneni zamestnanci.
Prislu$né tirovne pristupu sa udel'uji individuédlne;
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¢) Databdzy musia byt chrdnené heslom v rdmci jednotného systému prihlasovania a automaticky napojené na
identifikdtor a heslo pouzivatela. Pristup k databidzam a iidajom v mene iného pouzivatela/s inou totoznostou je prisne
zakdzany. Elektronické zdznamy sa uchovavaji zabezpecenym spdsobom, aby sa zaistila dovernost a stkromny
charakter idajov, ktoré obsahuju;

d) vsetky osoby, ktoré maju pristup k Gidajom, st viazané povinnostou zachovavat dovernost.

Cldnok 3
Obmedzenia

1. Agentara uplatni akékolvek obmedzenie len s cielom zaistit:
a) ndrodnd bezpecnost, verejna bezpecnost alebo obranu ¢lenskych $titov;

b) predchddzanie trestnym ¢&inom, ich vySetrovanie, odhalovanie alebo stthanie alebo vykon trestnych sankcif vratane
ochrany pred ohrozeniami verejnej bezpe¢nosti a predchddzania tymto ohrozeniam;

c) iné dolezité ciele vSeobecného verejného zdujmu Unie alebo ¢lenského statu, najmi ciele spolocnej zahranicnej
a bezpecnostnej politiky Unie alebo dolezity hospodarsky alebo finanény zdujem Unie alebo clenského §titu vritane
penaznych, rozpoctovych a danovych zalezitosti, verejného zdravia a socidlneho zabezpecenia;

d) vnitorni bezpecnost institiicii a orgdnov Unie vratane ich elektronickych komunikacnych sieti;
e) ochranu nezavislosti sidnictva a sidnych konani;
f) predchddzanie poruseniam etiky v pripade regulovanych povolani, ich vySetrovanie, odhalovanie a stthanie;

g) monitorovaciu, kontrolnd alebo regulaént funkciu spojent, hoci aj prilezitostne, s vikonom verejnej moci v pripadoch
uvedenych v pismendch a) az c);

h) ochranu dotknutej osoby alebo prav a slobod inych;

i) vymdhanie ob&ianskopravnych narokov.

2. Ako osobitné uplatiiovanie G¢elov opisanych v odseku 1 moZe agentira uplatnit obmedzenia za tychto okolnosti:

a) ak ind institdcia, organ alebo agenttra Unie je oprdvnend obmedzit uplatiovanie uvedenych prédv na zdklade inych
aktov, ako sa uvddza v ¢lanku 25 nariadenia (EU) 2018/1725, alebo v stilade s kapitolou IX uvedeného nariadenia,
resp. so zakladajicimi aktami inych institiicif, organov, tradov a agentr Unie;

b) ak by bol tcel takéhoto obmedzenia touto intitiiciou, orgdnom alebo agentirou Unie ohrozeny, ak by EMSA
neuplatiiovala rovnocenné obmedzenie vo vztahu k rovnakym osobnym tdajom;

c) ak je prisludny orgdn clenského $titu oprdvneny obmedzit uplatiovanie uvedenych prdv na zdklade inych aktov
stanovenych v ¢lanku 23 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 () alebo na zdklade
vnitrodtatnych opatreni, ktorymi sa transponuje ¢lanok 13 ods. 3, ¢ldnok 15 ods. 3 alebo ¢ldnok 16 ods. 3 smernice
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 (*);

d) ak by bol tcel takéhoto obmedzenia uvedenym prislusnym orgdnom ohrozeny, ak by EMSA neuplatiiovala rovnocenné
obmedzenie vo vztahu k rovnakym osobnym tdajom;

¢) ak by uplatiovanie uvedenych prdv a povinnosti ohrozilo spolupricu agentry s tretimi krajinami alebo
medzindrodnymi organizaciami pri plnen jej Gloh.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractivan{ osobnych
tidajov a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (v§eobecné nariadenie o ochrane tidajov) (U. v. EU
L 119, 4.5.2016,s. 1).

(*) Smernica Eur()pskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spraciivan{ osobnych tidajov
prislusnymi orgdnmi na tGcely predchddzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stthania alebo na tcely vykonu
trestnych sankcii a o volnom pohybe takychto tidajov a o zruseni rimcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U. v. EU L 119,
4.5.2016, s. 89).
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Pred uplatnenim obmedzeni za okolnosti uvedenych v prvom pododseku pism. a) a b) sa agenttra poradi s prislusnymi
utvarmi Komisie, institiciami, orgdnmi, Gradmi a agenttirami Unie alebo prislusnymi orgdnmi ¢lenskych $tatov, pokial nie
je agentdre jasné, ¢i je uplatnenie obmedzenia stanovené v niektorom z pravnych aktov uvedenych v tychto pismendch.

3. Kazdé obmedzenie je nevyhnutné a primerané rizikdm spojenym s pravami a slobodami dotknutych osob
a re§pektuje podstatu zdkladnych prav a slobod v demokratickej spolo¢nosti.

4. V pripade, Ze sa zvaZuje uplatnenie obmedzenia, na zdklade prislusnych pravidiel sa kazdych Sest mesiacov overf jeho
nevyhnutnost a primeranost. Zdokumentuje sa v jednotlivych pripadoch formou oznidmenia o vnitornom postdeni na
tcely preukdzania zodpovednosti.

5. Obmedzenia sa zrusia, len Co prestand existovat okolnosti, pre ktoré boli zavedené. Plati to najmi v pripade, Ze sa
predpokladd, Ze vykon obmedzeného prava by uz nerusil d¢inok uloZeného obmedzenia ani nepriaznivo neovplyviioval
préva alebo slobody inych dotknutych os6b.

Cldnok 4
Preskdmanie zodpovednou osobou

1. Agentira bez zbyto¢ného odkladu informuje svoju zodpovedni osobu vidy, ak prevadzkovatel obmedzi
uplatiiovanie prav dotknutych osob alebo rozsiri obmedzenie v stilade s tymto rozhodnutim. Prevddzkovatel poskytne
zodpovednej osobe pristup k zdznamu, ktory obsahuje postidenie nevyhnutnosti a primeranosti obmedzenia, a v zdzname
uvedie ddtum informovania zodpovednej osoby.

2. Zodpovednd osoba moze pisomne poziadat prevadzkovatela o preskiimanie uplatiiovania obmedzeni.
Prevddzkovatel pisomne informuje zodpovedni osobu o vysledku pozadovaného preskiimania.

3. Prevadzkovatel informuje zodpovednd osobu o zruseni obmedzenia.

Cldnok 5
Poskytovanie informdcii dotknutej osobe

1. Vriadne odovodnenych pripadoch a za podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti méze prevadzkovatel, ak je to
potrebné a primerané, obmedzit pravo na informdcie v stvislosti s tymito spracovatelskymi operdciami:

a) vykondvanie administrativnych vySetrovani a disciplindrnych konani;

b) predbezné ¢innosti sitvisiace s pripadmi moznych nezrovnalosti nahlasovanych tiradu OLAF;

) postupy oznamovania protispolo¢enskej ¢innosti;

d) (formdlne a neformdlne) postupy pre pripady obtaZzovania;

e) vybavovanie internych a externych staznosti;

f) vndatorny audit;

g) vysetrovania, ktoré vykondva zodpovedna osoba v stilade s ¢linkom 45 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1725;

h) vySetrovania v oblasti bezpe¢nosti informacénych technoldgii realizované interne alebo s externym zapojenim (napr.
CERT-EU).



L 214/10 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 6.7.2020

Agentdra zahrnie do ozndmeni o ochrane osobnych tdajov, vyhlasem o ochrane osobnych tdajov alebo zdznamov
v zmysle ¢lanku 31 nariadenia (EU) 2018/1725, ktoré st uverejnené na jej webovej stranke afalebo na intranete na téely
informovania dotknutych 0s6b o ich pravach v rdimci prislusného postupu, informdcie tykajiice sa mozného obmedzenia
tychto prav. Ide o informdcie o tom, ktoré prava moézu byt obmedzené, dovody a mozné trvanie obmedzenia.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia v odseku 3, agentira, ak je to primerané, individudlne, bez zbyto¢ného
odkladu a pisomne informuje vSetky dotknuté osoby, o ktorych sa domnieva, Ze sa ich tyka konkrétna spracovatel'skd
operécia, o ich prévach v stvislosti so sti¢asnymi alebo budiicimi obmedzeniami.

3. Ak agentdra tplne alebo Ciasto¢ne obmedzi poskytovanie informdcii dotknutym osobdm uvedenym v odseku 2,
zaznamend dovody tohto obmedzenia, pravny zdklad v sdlade s ¢ldnkom 3 tohto rozhodnutia vritane postidenia
nevyhnutnosti a primeranosti obmedzenia.

Uvedeny zdznam a v naleZitych pripadoch aj dokumenty obsahujiice stivisiace skutkové a pravne prvky sa zaregistruji. Na
poziadanie sa spristupnia eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu tdajov.

4. Obmedzenie uvedené v odseku 3 sa uplatiiuje dovtedy, kym platia dévody, ktoré ho opodstatiiuj.

Ak dovody na obmedzenie uz neplatia, agenttira poskytne dotknutej osobe informdcie o hlavnych dovodoch, na zdklade
ktorych bolo obmedzenie uplatnené. Sticasne bude agentiira dotknutd osobu informovat o prave podat kedykolvek
staznost eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu ddajov alebo Ziadat o stidne prostriedky ndpravy na Stidnom
dvore Eurépskej tnie.

Agentdra preskiima uplatiiovanie obmedzenia kazdych Sest mesiacov od jeho prijatia a pri ukonéeni prislusného
zistovania, postupu alebo vySetrovania. Prevadzkovatel ndsledne kazdych Sest mesiacov sleduje, i je potrebné zachovat
vSetky obmedzenia.

Cldnok 6
Privo dotknutej osoby na pristup k ddajom

1. Vriadne odovodnenych pripadoch a za podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti méze prevddzkovatel, ak je to
potrebné a primerané, obmedzit pravo na pristup k tidajom v stvislosti s tymito spracovatel'skymi operdciami:

a) vykondvanie administrativnych vySetrovani a disciplindrnych konani;

b) predbezné ¢innosti stivisiace s pripadmi moznych nezrovnalosti nahlasovanych tradu OLAF;

o
-~

postupy oznamovania protispolocenskej ¢innosti;

&

(formédlne a neformalne) postupy pre pripady obtazovania;

o
~

vybavovanie internych a externych staZnosti;

=

vnuitorné audity;
g) vysetrovania, ktoré vykondva zodpovedn4 osoba v stilade s ¢linkom 45 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1725;

h) vySetrovania v oblasti bezpe¢nosti informa¢nych technoldgii realizované interne alebo so zapojenim externych
subjektov (napr. CERT-EU).

Ak dotknuté osoby Zziadajii o pristup k svojim osobnym uda]om spractivanym v suvislosti s jednym alebo viacerymi
konkrétnymi pripadmi alebo s konkrétnou spracovatelskou operaciou v stilade s ¢lankom 17 nariadenia (EU) 2018/1725,
agentira obmedzi svoje postdenie Ziadosti len na takéto osobné tdaje.

2. Ak agentira tiplne alebo Ciastoéne obmedzi pravo pristupu uvedené v élanku 17 nariadenia (EU) 2018/1725, prijme
tieto kroky:

a) vo svojej odpovedi na prislusnd Ziadost informuje dand dotknutdi osobu o uplatnenom obmedzeni a o hlavnych
dovodoch tohto obmedzenia, ako aj o moZnosti podat staznost eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu
tdajov alebo poziadat o sidny prostriedok ndpravy na Stidnom dvore Eur6pskej tinie;

b) v ozndmeni o vndtornom posddeni sa zdokumentujii dovody obmedzenia vritane postdenia nevyhnutnosti
a primeranosti obmedzenia a dfzky jeho trvania.
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Poskytnutie informécii uvedenych v pismene a) sa moze odlozit, moze sa od neho upustit alebo sa moze zamietnut, ak by
sa nim zrusil i¢inok obmedzenia v stlade s cldnkom 25 ods. 8 nariadenia (EU) 2018/1725.

Agenttira preskima uplatiiovanie obmedzenia kazdych Sest mesiacov od jeho prijatia a pri ukonceni prislusného
vySetrovania. Prevadzkovatel ndsledne kazdych Sest mesiacov sleduje, ¢i je potrebné zachovat vsetky obmedzenia.

3. Uvedeny zdznam a v nélezitych pripadoch aj dokumenty obsahujice stvisiace faktické a pravne prvky sa zaregistruj.
Na poziadanie sa spristupnia eurdpskemu dozornému tiradnikovi pre ochranu tdajov.

Cldnok 7
Privo na opravu, vymazanie a obmedzenie spracivania

1. Vriadne odovodnenych pripadoch a za podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti moze prevddzkovatel, ak je to
potrebné a primerané, obmedzif prdvo na opravu, vymazanie a obmedzenie spracivania v sivislosti s tymito
spracovatelskymi operdciami:

a) vykondvanie administrativnych vySetrovani a disciplindrnych konani;

b) predbezné Einnosti stivisiace s pripadmi mozZnych nezrovnalosti nahlasovanych tiradu OLAF;

) postupy oznamovania protispolocenskej ¢innosti;

d) (formdlne a neformdlne) postupy pre pripady obtaZzovania;

e) vybavovanie internych a externych staznosti;

f) vndatorné audity;

g) vysetrovania, ktoré vykondva zodpovedn4 osoba v stilade s ¢linkom 45 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1725;

h) vySetrovania v oblasti bezpecnosti informacnych technoldgii realizované interne alebo so zapojenim externych
subjektov (napr. CERT-EU).

i) zdlohovanie off-line zdznamov, ktoré st vedené postupne a spractivaji sa len v pripade obnovy po havirii alebo obnovy

Ciasto¢nych tdajov.

2. Ak agentiira Uplne alebo Ciastone obmedzi uplatiiovanie prdva na opravu tdajov, vymazanie a obmedzenie
spractvania tdajov uvedené v ¢linku 18, ¢lanku 19 ods. 1 a ¢lanku 20 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1725, podnikne
kroky stanovené v clanku 6 ods. 2 tohto rozhodnutia a zdznam zaregistruje v stlade s ¢linkom 6 ods. 3 tohto
rozhodnutia. Bez ohladu na uvedené kroky podlicha kazdé obmedzenie preskimaniu podla podmienok ¢lanku 3 ods. 4
tohto rozhodnutia.

Cldnok 8
Oznamovanie porusenia ochrany osobnych tidajov dotknutej osobe a dovernost elektronickych komunikacii

1. Vriadne odovodnenych pripadoch a za podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti moze prevddzkovatel, ak je to
potrebné a vhodné, obmedzif privo na oznamovanie porusenia ochrany osobnych tdajov v stvislosti s tymito
spracovatelskymi operdciami:

a) vykondvanie administrativnych vySetrovani a disciplindrnych konani;

b) predbezné ¢innosti stivisiace s pripadmi moznych nezrovnalosti nahlasovanych tiradu OLAF;

) postupy oznamovania protispolocenskej ¢innosti;

d) vybavovanie internych a externych staznosti;

e) vnitorné audity;

f) vysetrovania, ktoré vykonava zodpovednd osoba v stlade s ¢linkom 45 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1725;

g) vySetrovania v oblasti bezpe¢nosti informacnych technoldgii realizované interne alebo so zapojenim externych
subjektov (napr. CERT-EU).
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2. Vriadne odovodnenych pripadoch a za podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti moze previdzkovatel, ak je to
potrebné a primerané, obmedzit pravo na dovernost elektronickych komunikdcif v stvislosti s tymito spracovatel'skymi
operaciami:

a) vykondvanie administrativnych vySetrovani a disciplinirnych konan;

=

) predbezné ¢innosti stivisiace s pripadmi moznych nezrovnalosti nahlasovanych dradu OLAF;

(g)

) postupy oznamovania protispolocenskej ¢innosti;

=

formaélne postupy pre pripady obtazovania;

o
~

vybavovanie internych a externych staznosti;

=

vySetrovania v oblasti bezpecnosti informacnych technoldgii realizované interne alebo so zapojenim externych
subjektov (napr. CERT-EU).

3. Ak agentira obmedzi oznimenie porusenia ochrany osobnych tdajov dotknutej osobe alebo dovernost
elektronickych komunikacii uvedenych v ¢lankoch 35 a 36 nariadenia (EU) 2018/1725, zaznamend a zaregistruje dovody

obmedzenia v silade s ¢lankom 5 ods. 3 tohto rozhodnutia. Uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 4 tohto rozhodnutia. Bez ohladu
na uvedené kroky podlicha kazdé obmedzenie preskiimaniu podla podmienok ¢ldnku 3 ods. 4 tohto rozhodnutia.

Cldnok 9
Nadobudnutie G¢innosti

Toto rozhodnutie nadobtda ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Lisabone 6. aprila 2020

Za Eurdpsku ndmornii bezpecnostnii agentiiru
Andreas NORDSETH
predseda sprdvnej rady
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